Avertissement de sécurité Typologie : Poignée d'alimentation / Grip Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour une poignée d'alimentation/grip, conforme au Réglement Général sur la Sécurité des
Produits (RGSP) et respectant les contraintes spécifiées.

**Frangais - Avertissement de Sécurité : Poignée d'Alimentation/Grip**

*AVERTISSEMENT :** Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la poignée
d'alimentation/grip. Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures ou endommager l'appareil
alimenté.

* **Utilisation prévue :** Cet appareil est congu uniquement pour fournir une prise en main sdre et un support
stable aux appareils compatibles. Ne pas utiliser a d'autres fins. * **Compatibilité :** Assurez-vous de la
compatibilité de la poignée avec l'appareil alimenté. Consultez les spécifications du fabricant. * **Inspection
** Inspectez la poignée avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage (fissures, usure). Ne
pas utiliser si elle est endommagée. * **Fixation :** Fixez solidement la poignée a l'appareil, en suivant
scrupuleusement les instructions du fabricant. * **Charge maximale :** Ne dépassez pas la charge maximale
indiquée par le fabricant. * **Environnement :** Ne pas utiliser dans des environnements humides ou
exposés a des températures extrémes. * **Stockage :** Stocker dans un endroit sec et a I'abri de la lumiére
directe du soleil, hors de portée des enfants. * **Entretien :** Nettoyer avec un chiffon doux et sec. Ne pas
utiliser de solvants ou de produits abrasifs.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning: Power Grip**

*WARNING:** Please read these instructions carefully before using the power grip. Improper use may result
in injury or damage to the powered device.

* **Intended Use:** This device is designed solely to provide a secure grip and stable support for compatible
devices. Do not use for other purposes. * **Compatibility:** Ensure the grip is compatible with the powered
device. Consult the manufacturer's specifications. * **Inspection:** Inspect the grip before each use for any
signs of damage (cracks, wear). Do not use if damaged. * **Attachment:** Securely attach the grip to the
device, strictly following the manufacturer's instructions. * **Maximum Load:** Do not exceed the maximum
load indicated by the manufacturer. * **Environment:** Do not use in humid environments or exposed to
extreme temperatures. * **Storage:** Store in a dry place away from direct sunlight, out of reach of children.
* **Maintenance:** Clean with a soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive products.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol - Advertencia de Seguridad: Empufiadura de Alimentacion**

*ADVERTENCIA:** Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar la empufiadura de alimentacion.
El uso incorrecto puede provocar lesiones o dafios al dispositivo alimentado.

* **|Jso previsto:** Este dispositivo esta disefiado inicamente para proporcionar un agarre seguro y un
soporte estable a los dispositivos compatibles. No utilizar para otros fines. * **Compatibilidad:** Asegurese
de que la empufiadura sea compatible con el dispositivo alimentado. Consulte las especificaciones del
fabricante. * **Inspeccion:** Inspeccione la empufiadura antes de cada uso para detectar cualquier signo de
dafio (grietas, desgaste). No utilizar si esta dafiada. * **Fijacion:** Fije firmemente la empufiadura al
dispositivo, siguiendo estrictamente las instrucciones del fabricante. * **Carga maxima:** No exceda la carga
maxima indicada por el fabricante. * **Entorno:** No utilizar en entornos himedos o expuestos a
temperaturas extremas. * **Almacenamiento:** Guardar en un lugar seco y alejado de la luz solar directa,
fuera del alcance de los nifios. * **Mantenimiento:** Limpiar con un pafio suave y seco. No utilizar
disolventes ni productos abrasivos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



**Portugués - Aviso de Seguranca: Punho de Alimentacao**

*AVISO:** Leia atentamente estas instrugcfes antes de utilizar o punho de alimentag&o. O uso incorreto
pode resultar em ferimentos ou danos ao dispositivo alimentado.

* **xJso pretendido:** Este dispositivo foi concebido apenas para fornecer uma aderéncia segura e um
suporte estavel a dispositivos compativeis. Nao use para outros fins. * **Compatibilidade:** Certifique-se de
gue o punho é compativel com o dispositivo alimentado. Consulte as especificacdes do fabricante. *
**Inspecao:** Inspecione o punho antes de cada utilizacdo para detetar quaisquer sinais de danos
(rachaduras, desgaste). N&o use se estiver danificado. * **Fixagdo:** Fixe firmemente o punho ao
dispositivo, seguindo rigorosamente as instrugfes do fabricante. * **Carga maxima:** Ndo exceda a carga
maxima indicada pelo fabricante. * **Ambiente:** N&o utilize em ambientes hiimidos ou expostos a
temperaturas extremas. * **Armazenamento:** Armazenar em local seco e ao abrigo da luz solar direta, fora
do alcance das criancas. * **Manutencdo:** Limpe com um pano macio e seco. Nao use solventes ou
produtos abrasivos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung: Stromgriff**

*WARNUNG:** Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie den Stromgriff verwenden.
Unsachgemale Verwendung kann zu Verletzungen oder Schaden am angetriebenen Gerat fiihren.

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieses Gerét ist ausschlie3lich dazu bestimmt, einen sicheren Halt
und eine stabile Unterstitzung fir kompatible Gerate zu bieten. Nicht fir andere Zwecke verwenden. *
**Kompatibilitat:** Stellen Sie sicher, dass der Griff mit dem angetriebenen Gerat kompatibel ist. Beachten
Sie die Herstellerangaben. * **Inspektion:** Uberpriifen Sie den Griff vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von
Beschéadigungen (Risse, VerschleiR). Nicht verwenden, wenn er beschadigt ist. * **Befestigung:** Befestigen
Sie den Giriff sicher am Gerét und befolgen Sie dabei strikt die Anweisungen des Herstellers. * **Maximale
Last:** Uberschreiten Sie nicht die vom Hersteller angegebene maximale Last. * **Umgebung:** Nicht in
feuchten Umgebungen oder bei extremen Temperaturen verwenden. * **Lagerung:** An einem trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung und auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. *
*Wartung:** Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Keine Losungsmittel oder Scheuermittel
verwenden.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und
geman der DSGVO generiert.

**|taliano - Avviso di Sicurezza: Impugnatura di Alimentazione**

*AVVERTENZA:** Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare I'impugnatura di
alimentazione. Un uso improprio puo causare lesioni o danni al dispositivo alimentato.

* **|Jso previsto:** Questo dispositivo € progettato esclusivamente per fornire una presa sicura e un supporto
stabile ai dispositivi compatibili. Non utilizzare per altri scopi. * **Compatibilita:** Assicurarsi che
l'impugnatura sia compatibile con il dispositivo alimentato. Consultare le specifiche del produttore. *
**|spezione:** Ispezionare l'impugnatura prima di ogni utilizzo per rilevare eventuali segni di danni (crepe,
usura). Non utilizzare se danneggiata. * **Fissaggio:** Fissare saldamente I'impugnatura al dispositivo,
seguendo rigorosamente le istruzioni del produttore. * **Carico massimo:** Non superare il carico massimo
indicato dal produttore. * **Ambiente:** Non utilizzare in ambienti umidi o esposti a temperature estreme. *
**Conservazione:** Conservare in un luogo asciutto e al riparo dalla luce solare diretta, fuori dalla portata dei
bambini. * **Manutenzione:** Pulire con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o prodotti
abrasivi.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing: Power Grip**



*WAARSCHUWING:** Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u de power grip gebruikt. Onjuist
gebruik kan leiden tot letsel of schade aan het aangedreven apparaat.

* **Beoogd gebruik:** Dit apparaat is uitsluitend ontworpen om een veilige grip en stabiele ondersteuning te
bieden aan compatibele apparaten. Niet voor andere doeleinden gebruiken. * **Compatibiliteit:** Zorg ervoor
dat de grip compatibel is met het aangedreven apparaat. Raadpleeg de specificaties van de fabrikant. *
**|nspectie:** Inspecteer de grip voor elk gebruik op tekenen van schade (scheuren, slijtage). Niet gebruiken
indien beschadigd. * **Bevestiging:** Bevestig de grip stevig aan het apparaat en volg de instructies van de
fabrikant nauwgezet op. * *Maximale belasting:** Overschrijd de maximale belasting die door de fabrikant is
aangegeven niet. * **Omgeving:** Niet gebruiken in vochtige omgevingen of blootgesteld aan extreme
temperaturen. * **Qpslag:** Bewaren op een droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht en buiten het
bereik van kinderen. * **Onderhoud:** Reinigen met een zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of
schuurmiddelen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



